= P Y E7) @ F2)
WIUMAUAINTERDYN? nInsENFaNlUIANED Tyidstaanunses1vand u
ar ar [ = o=l ' ar = ar
AMUWITENITVUUIAA LUSIEUA INTZI1TF UALLAIUMLSY Tulan1d@IUTIR V9951 10IUNINTUIALTU
FINFINUIUN @D SUMAN odoe) AU

His Majesty King Hamad bin Isa Al Khalifa of Bahrain,
Manama.

On the occasion of the National Day of the Kingdom of Bahrain, permit me,
Your Majesty, to extend my warmest congratulations and best wishes for your good
health and happiness as well as for the well-being and prosperity of the Kingdom of
Bahrain and her people.

It is most pleasing to see that the close cordial friendship between our
two countries has steadily grown and thrived over the four decades of our diplomatic
relations. Reinforced by Your Majesty’s support, | am indeed confident that we will
make huge strides forward in our bilateral ties and cooperation, especially in trade and

investment, medical tourism, food security and energy, striving for greater benefits of

both our countries and peoples.

(M.R.) Maha VajiralongkornR.
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